QBM D4l LS/PD HB R

Qualified Bluetooth Mesh Presence / Daylight Sensor Module
powered by DEXAL® LED drivers or DALI Bus Power Supply 1)

Input voltage?

12 - 22.5V (Provided by DALI Bus Power Supply)4

Operating current®) <10mA

Power consumption6) <150mwW

Max. permitted cable length?) <10m

Used radio frequency® 2.4 -2.483 GHz

Wireless protocol®)

Qualified Bluetooth Mesh 10)

Wireless range 1)

18m line of sight 12

ta 0...+50°C
tc™d) 60°C
Type of protection14) IP54

Max. installation height15) 17m
Daylight sensor16) Yes17)
Presence sensor18) Yes17)

(Works with Works with
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QBM D4l LS/PD HB R
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QBM D4l LS/PD HB R

Do not calibrate the sensor in low level light which can cause incorrect calibration when making Lux
value setting. Light sensor accuracy may depend on the surface reflectance. It is not recommended
to keep the light level below 200 lux, as a light measurement error may occur. 27
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SAFETY AND MOUNTING INFORMATION:

The QBM D41 LS/PD HB R module is designed exclusively for luminaire integra-

tion. If the module interface is connected to an external voltage supply, particu-

larly a mains supply, the unit will be destroyed. The unit should not be used if

the housing or the PIR lens is damaged. 1) Qualified Bluetooth Mesh Presence/

Daylight Sensor Module powered by DEXAL® LED drivers or DALI Bus Power

Supply. 2) Qualified Bluetooth Mesh Module powered by DEXAL® LED drivers

or DALI Bus Power Supply. 3) Input voltage. 4) Provided by DALI Bus Power

Supply. 5) Operating current. 6) Power consumption. 7) Max. permitted cable

length. 8) Used radio frequency. 9) Wireless protocol. 10) Qualified Bluetooth

Mesh. 11) Wireless range. 12) 18 m line of sight. 13) t¢ point. 14) Type of protec-

tion. 15) Max. installation height. 16) Daylight sensor. 17) Yes. 18) presence

sensor. 19) Dimensions. 20) Mounting instructions. 21) Wiring diagram with one

DEXAL LED driver. 22) The module is polarity-insensitive. 23) Wire Preparation.

24) Wiring diagram with DALI Driver plus external DALI Bus Power Supply.

25) Motion detection range (= usage at workplaces). 26) Reset to factory settings.

27) Do not calibrate the sensor in low level light which can cause incorrect

calibration when making Lux value setting. Light sensor accuracy may depend

on the surface reflectance. It is not recommended to keep the light level below

200 lux, as a light measurement error may occur.

Blue LED Indicator:

 Success connection: LED indicator flashes 2s at once

¢ No connections: LED indicator flashes 0.3s at once

Reset to factory settings:

LED indicator flashes 1s at once, then quickly flashes and disappears

Red LED Indicator:

* Warm up: LED indicator disappears after 60s

* When PIR is triggered, the LED indicator quickly flashes at once; continuous
triggered, LED indicator flashes every 1s at once.

Hereby, OSRAM GmbH declares that the radio equipment type OSRAM QBM

D41 LS/PD HB R is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of

the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

www.osram.com/Ims-ce.Frequency range: 2400 - 2483.5 MHz, max. HF out-

put (EIRP) of the product: 4dBm

@ SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWEISE:

Das QBM D4l LS/PD HB R Modul ist ausschlieBlich fiir den Einbau in Leuchten
vorgesehen. Wird die Modul-Schnittstelle an eine externe Spannungsquelle, ins-
besondere Netzspannung, angeschlossen, ist die Zerstérung der Einheit die Folge.
Die Einheit darf nicht verwendet werden, falls das Gehause oder die PIR-Linse
beschadigt ist. 1) Qualified-Bluetooth-Mesh-Modul fiir Prasenz-/Tageslichtsensor
betrieben mit DEXAL® LED-Treibern oder DALI-Bus-Stromversorgung. 2) Qualified-
Bluetooth-Mesh-Modul betrieben mit DEXAL® LED-Treibern oder DALI-Bus-
Stromversorgung. 3) Eingangsspannung. 4) Versorgung durch DALI-Bus-Strom-
versorgung. 5) Eingangsstrom. 6) Leistungsaufnahme. 7) Max. zulassige Kabel-
lange. 8) Verwendete Funkfrequenzen. 9) Drahtloses Protokoll. 10) Qualified-
Bluetooth Mesh. 11) Funkreichweite. 12) 18 m Sichtlinie. 13) tc-Punkt.
14) Schutzart. 15) Max. Montagehthe. 16) Tageslichtsensor. 17) Ja. 18) Prasenz-
sensor. 19) Abmessungen. 20) Montageanleitung. 21) Anschluss-Schema mit einem
DEXAL®-LED-Treiber. 22) Das Modul ist polaritatsunempfindlich. 23) Kabelvorbe-
reitung. 24) Anschluss-Schema mit DALI-Treiber und externer DALI-Bus-Strom-
versorgung. 25) Bewegungserkennungsbereich (= Einsatz an Arbeitsplatzen).
26) Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen. 27) Kalibrieren Sie den Sensor nicht bei
schwacher Umgebungsbelichtung. Dies konnte bei der Lux-Wert-Einstellung zu
einer falschen Kalibrierung fiihren. Die Genauigkeit des Lichtsensors hangt poten-
ziell von der Oberflachenreflexion ab. Die Lichtstarke der Beleuchtung sollte nicht
unter 200 Lux liegen, andernfalls kann die Lichtmessung fehlerhaft sein.

Blaue LED-Anzeige:

 Verbindung erfolgreich: LED-Anzeige blinkt alle 2 Sek.

 Keine Verbindungen: LED-Anzeige blinkt alle 0,3 Sek.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen:

Die LED-Anzeige blinkt jede Sek., blinkt anschlieBend schnell und erlischt dann

Rote LED-Anzeige:

« Initialisierungsphase: Die LED-Anzeige erlischt nach 60 Sek.

* Wenn PIR ausgel6st wird, blinkt die LED-Anzeige schnell; bei kontinuierlicher
Auslésung blinkt die LED-Anzeige jede Sek.

Hiermit erklart die OSRAM GmbH, dass der Funkanlagentyp OSRAM QBM D4l

LS/PD HB R der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-

Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.

osram.com/Ims-ce. Frequenzbereich: 2400 - 2483,5 MHz; max. HF-Ausgangs-

leistung (EIRP) des Produkts: 4dBm

@® INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE :

Le module QBM D4l LS/PD HB R est congu exclusivement pour I'intégration
dans des luminaires. Le raccordement de I'interface du module & une source de
tension externe (alimentation secteur notamment) entraine la destruction du
dispositif. L'unité ne doit pas étre utilisée si le boitier ou la lentille PIR sont endom-
magés. 1) Détecteur de présence/Capteur de lumiére du jour homologué Blue-
tooth Mesh alimenté par pilotes LED DEXAL® ou par alimentation de bus DALI.
2) Module homologué Bluetooth Mesh alimenté par pilotes LED DEXAL® ou par
alimentation de bus DALI. 3) Tension d’entrée. 4) Avec alimentation de bus DALI.
5) Courant de fonctionnement. 6) Consommation électrique. 7) Longueur maxi-
male du cable autorisée. 8) Fréquence radio utilisée. 9) Protocole sans fil.
10) Homologation Bluetooth Mesh. 11) Portée sans fil. 12) Visibilité directe 18 m.
13) Point T¢. 14) Type de protection. 15) Hauteur max. d’installation. 16) Capteur de
lumiére du jour. 17) Oui. 18) Capteur de présence. 19) Dimensions. 20) Instructions
de montage. 21) Schéma de cablage avec un pilote LED DEXAL®. 22) Le module
est non polarisé. 23) Préparation des fils. 24) Schéma de cablage avec pilote
DALI et alimentation de bus DALI externe. 25) Portée de détection de mouvement
(= utilisation sur le lieu de travail). 26) Réinitialisation des réglages d’usine.
27) Ne pas calibrer le capteur a un niveau d’éclairage faible. Cela pourrait pro-
voquer une mauvaise calibration au moment de régler les valeurs lux. La préci-
sion du capteur de lumiére peut dépendre de la réflexion de la surface. Il est
déconseillé de maintenir le niveau d’éclairage en dessous de 200 lux car cela
pourrait provoquer une erreur de mesure de la lumiére.
Voyant LED bleu :
* Connexion réussie : le voyant LED clignote a 2 sec. d’intervalle
* Aucune connexion : le voyant LED clignote a 0,3 sec. d’intervalle
Réinitialisation des réglages d’usine :
le voyant LED clignote a 1 sec. d’intervalle, puis clignote rapidement et s’éteint
Voyant LED rouge :
* Mise en route : le voyant LED disparait apres 60 sec.
* Quand le capteur PIR est activé, le voyant LED clignote rapidement ; quand il
est activé en continu, le voyant LED clignote a 1 sec. d’intervalle.
OSRAM GmbH atteste par la présente de la conformité de I’équipement radio
OSRAM QBM D41 LS/PD HB R avec la directive 2014/53/UE. Le texte de cette
déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a 'adresse
suivante : www.osram.com/Ims-ce. Gamme de fréquences : 2400 - 2483,5 MHz,
puissance de sortie max. (PIRE) du produit : 4 dBm
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QBM D41 LS/PD HB R

@ INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

Il modulo QBM D41 LS/PD HB R & progettato per I ione di i diillu-

minazione. Collegare I'nterfaccia del modulo a una tensione esterna, in particolare alla tensione di

rete, comporta la distruzione dell'unita. Non utilizzare I'unita se I'alloggiamento o la lente PIR sono

danneggiati. 1) Modulo presenza/sensore luce diurna con Bluetooth Mesh qualificata alimentato da

driver DEXAL® LED o alimentazione elettrica tramite DALI Bus. 2) Modulo con Bluetooth Mesh qua-

lificata alimentato da driver DEXAL® LED o alimentazione elettrica tramite DALI Bus. 3) Tensione di

ingresso. 4) Alimentazione elettrica tramite DALI Bus. 5) Corrente di esercizio. 6) Consumo energe-

tico. 7) Lunghezza max. consentita del cavo. 8) Frequenza radio usata. 9) Protocollo wireless.

10) Bluetooth Mesh qualificata. 11) Campo wireless. 12) 18m campo visivo. 13) Punto tg. 14) Tipo

di protezione. 15) Max. altezza installazione. 16) Sensore luce diurna. 17) Si. 18) Sensore di presen-

za. 19) Dimensioni. 20) Istruzioni di montaggio. 21) Schema di cablaggio con un driver DEXAL® LED.

22) Il modulo € insensibile alla polarita. 23) Preparazione cavo. 24) Schema di cablaggio con driver

DALI pits alimentazione elettrica esterna tramite DALI Bus. 25) Campo di rilevamento del movimen-

to (= uso nei posti di lavoro). 26) Rlprlsllno delle impostazioni di fabbrica. 27) Non callbrare il sensore

aun livello di illumi basso, ¢id pud p errori di calibrazione durante I'i

del valore Lux. L'accuratezza del sensore di luce potrebbe essere influenzata dal riflesso sulla

superficie. Si raccomanda di non tenere il livello di illuminazione sotto i 200 lux, cio potrebbe

comportare errori nella misurazione della luce.

Indicatore LED blu:

 Connesso I'indicatore LED lampeggia ogni 2 secondi

* Non connesso: I'indicatore LED lampeggia ogni 0,3 secondi

Ripristino delle impostazioni di fabbrica:

l'indicatore LED lampeggia ogni secondo, poi lampeggia velocemente e sparisce

Indicatore LED rosso:

* Warm up: I'indicatore LED sparisce dopo 60 secondi

* Quando il PIR viene attivato, I'indicatore LED
Iindicatore LED lampeggia ogni secondo.

Con la presente, 0SRAM GmbH dichiara che I'equipaggiamento radio di tipo OSRAM QBM D41 LS/

PD HB R & conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita

europea € disponibile sul seguente indirizzo: www.osram.com/Ims-ce. Intervallo di frequenza:

2400 - 2483.5 MHz, uscita max. HF (EIRP) del prodotto: 4dBm

® INFORMACION SOBRE LA \ SEGURIDAD:

El médulo QBM D41 LS/PD HB R ha sido para la 6n de lumi-
narias. Si la interfaz del médulo est conectada a un voltaje externo, especiaimente a la red
eléctrica, la unidad se destruird. La unidad no debe usarse si la carcasa o las lentes PIR estdn
dafiadas. 1) Sensor certificado para bluethooth de conexion a red para presencia y luz diurna
alimentado por drivers LED DEXAL® o a través de la fuente de alimentacion de bus DALI. 2) Sen-
sor certificado para Bluethooth de conexion a red alimentado por drivers LED DEXAL® o a través
de la fuente de alimentacién de bus DALI. 3) Tension de entrada. 4) Suministro a través de la
fuente de alimentacion de bus DALI. 5) Corriente de funcionamiento. 6) Consumo de energia.
7) Longitud méx. de cable permitida. 8) Frecuencia de radio empleada. 9) Protocolo inalambrico.
10) Certificado para bluethooth de conexion a red. 11) Rango inalambrico. 12) 18 m campo visual.
13) Punto t. 14) Tipo de proteccion. 15) Altura de instalacion méxima. 16) Sensor de luz diurna.
17) Si. 18) Sensor de presencia. 19) Dimensiones. 20) Instrucciones de montaje. 21) Esquema de
cableado con un driver LED DEXAL®. 22) El mddulo es insensible a la polaridad. 23) Preparacion
del cableado. 24) Esquema de cableado con driver DALI Driver y a través de la fuente de alimen-
tacion externa de bus DALI. 25) Rango de deteccion de movimiento (= utilizacion en puestos de
trabajo). 26) Restablecer los ajustes de fébrica. 27) No calibre el sensor con poca luz, ya que puede
provocar una calibracion incorrecta al realizar el ajuste del valor de lux. La precision del sensor
de luz puede depender de la reflectancia de la superficie. No se recomienda mantener el nivel
de luz por debajo de 200 lux, ya que puede producirse un error de medicion de la luz.
Indicador LED azul:
« Conexion correcta: El indicador LED parpadea cada 2 segundos
* No conectado: El indicador LED parpadea cada 0,3 segundos
Restablecer los ajustes de fabrica:
El indicador LED parpadea cada segundo, vuelve a parpadear rapidamente y se apaga
Indicador LED rojo:
* Preparacion: El indicador LED se apaga después de 60 segundos
* Si el PIR estd activo; el indicador LED parpadeara rapidamente; si continua activo, el indicador
LED parpadeara cada segundo.
Por la presente, 0SRAM GmbH declara que el equipo de radio tipo OSRAM QBM D4l LS/PD HB
R cumple con la Directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracion de

quando rimane attivo,

Indicador LED azul:

* Ligacdo bem-sucedida: O indicador LED pisca a cada 2s

* Sem ligacdo: O indicador LED pisca a cada 0,3s

Repor as definicdes de fabrica:

0 indicador LED acende por 1s, depois pisca rapidamente e apaga

Indicador LED vermelho:

* A aquecer: 0 indicador LED apaga apds 60s

* Quando o PIR € acionado, o indicador LED pisca uma vez rapidamente; Se acionado continua-
mente, o indicador LED pisca a cada 1s.

Pelo presente, 0SRAM GmbH declara que o tipo de equipamento de radio 0SRAM QBM D4I LS/PD HB

R cumpre com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragéo de conformida-

de no seguinte site da internet: www.osram.com/Ims-ce. Alcance da frequéncia: 2400 - 2483,5 MHz,

saida max. de HF (EIRP) do produto: 4dBm

MNMAHPO®OPIEZ AZDAANEIAZ:

H povada QBM D41 LS/PD HB R eivat oxedlaopévn amokAEITTIKA YIa EVOWHATWON 0E
dwtioTiKd. Edv n diemadr) tng povadag ouvdebel oe eEwTEPIKN TIapoxr Taong Kat
el8IKG o€ KeVTPIK TIapoxr, n povada Ba kataatpadei. Mnv XpnoluoTtoleite Tn pova-
da oe mepinmtwon $pBopag Touv TepIBApaTog 1 Tou pakol PIR. 1) Movada eidikod
TAéypaTog Bluetooth aiobntripa apousiag/npepriotou GpwTiopoL pe Tpopodoaia and
0bnyoug DEXAL® LED 1} tpododoacia diavdou DALI. 2) Movada e18ikol TIAEyHaTog
Bluetooth pe Tpododoacia aréd odnyoug DEXAL® LED 1 tpododoaia Siaviov DALI.
3) Taon e10650uv. 4) Mapéxetal amoé Tpododoaia Slavov DALL. 5) Pedpa Aettoupyiag.
6) Katavawon 1ox00o6. 7) MéyloTo ETITPETIOHEVO HrKog KaAwdiou. 8) Xpnaipomolon-
pevn padloouyvotnta. 9) MpwtokoMo aclppatng Asttoupyiag. 10) EGIkS TAéypa
Bluetooth. 11) EOpog acUppatng Aettoupyiag. 12) Otmtiko medio 18m. 13) Znueio
dokipng te. 14) Turog mpootaaciag. 15) Méy. vYog eykataotaonc. 16) Aldntripag
nuepriolov ewtiopov. 17) Nat. 18) AwBntripag mapouaiag. 19) Alaotacelg. 20) Odn-
yieg Torobémoang. 21) Aidypappa kaiwdiwong pe 0dnyd DEXAL® LED. 22) H povada
Bev £xel dlakpton TIOAkOTNTAG. 23) Mpoetoluacia kaAwdiov. 24) Aldypappa KaAwdi-
wong pe 0dnyo DALI ouv e€wteplkr] Tpododoaia diaviov DALI. 25) Evpog aviyvevong
Kkivnong (= xprion oe xwpoug epyaciag). 26) Emavadopd epyocTactakwy puBpicewv.
27) Mnv BaBuovopnoete Tov alobnTripa oe Gpwe XapnAoL ETIMTESOL TTOU UTTOPEL va
TIPOKAAETEL adpaApévn Babuovopnan katd tn pobuion TG g Lux. H akpiBela tou
aebntripa pwTdg evaEXETAL va e6aPTATAL ATTO TNV AVTAVAKAAON TNG eTidAavelag. Aev
ovviotdral n Slatripnon TG oTabung wtog Katw aroé 200 lux, kabuwg evexetal va
TIapouolaoTei oparpa PETPNONG GWTOG.
MrAe €vdelén LED:
* Erituyrig oovdeon: H évdein LED avaBooPrivel ava 2 Seut.
* Aev €xouv yivel ouvdéael: H €vdelén LED avaBooprivel ava 0,3 deut.
Emavadopd epyooTtactakwy pubpicewv:
H €vdeién LED avaBoaprivel yia 1 deut. kabe popd kal merta avaBooPrivet ypr-
yopa kat oprjvet
Kokkivn évdeign LED:
 MpoBéppavon: H évdelgn LED oprjvel petd amd 60 Seurt.
* ‘Otav evepyortoleital n Aettovpyia PIR, n €vdelén LED avaBoaoprvel ypriyopa,
dtav eival povipa evepyottoinpévn, n évoelEn LED avaBooPrivet avd 1 deut.
Awa Tou Ttapovtog, n OSRAM GmbH SnAwvel 6Tt 0 padlopwVIKOG EEOTTAIOHOG
TOtou OSRAM QBM D4l LS/PD HB R eivat abpdwvog pe tnv odnyia 2014/53/
EE. To mAripeg keigevo tng dndwong ouppopdwong EE eivat diabéoipo otnv
Tapakdtw dadiktuakr SievBuvon: www.osram.com/Ims-ce. Ebpog cuxvotnTag:
2400 - 2483.5 MHz, péyiotn €§060¢ HF (EIRP) Tou Tipoiovtog: 4dBm

@ VEILIGHEIDSINFORMATIE:

De QBM D41 LS/PD HB R-module is speciaal ontworpen voor integratie in armaturen. Als de module-in-
terface wordt aangesloten op een externe spanningsbron, met name netspanning, wordt de eenheid
vernietigd. De eenheid moet niet worden gebruikt als de behuizing of de PIR-lens is beschadigd. 1) Ge-
cerllflceerde Bluetooth Mesh: gevoed door DEXAL®-leddrivers of
2 i dule gevoed dnor DEXAL®-leddrivers of DALI-

busvneulng 3)Ingangsspanning. 4) Geleverd door DALI 5) 6)
Max. ) Gebruikte 9) Draadloos protocol. 10) Gecertificeerde
Bluetooth Mesh. 11)Draad\oos bereik. 12) 18 m gezichtsveld. 13) tc-punt. 14) Type bescherming. 15) Max.

17) 9

Bluetooth Mesh-

conformidad de la EU en la siguiente direccion de internet: www.osram. [ . Intervalo
de frecuencia: entre 2.400 y 2.483,5 MHz; salida de alta frecuencia méxima (potencia isotropa
radiada equivalente) del producto: 4 dBm

® INFORMAGOES DE SEGURANCA:

0 modulo QBM D41 LS/PD HB R foi bid para em lumindrias. Se a
interface do madulo for ligada a uma fonte de alimentacéo externa — a tensao da rede em particular
—aunidade serd destruida. A unidade nao pode ser utilizada se a caixa ou as lentes PIR estiverem
danificadas. 1) Médulo de malha Bluetooth qualificado para sensor de presenca/luz diurna operado
por controladores de LED DEXAL® ou fonte de alimentacéo de bus DALI. 2) Médulo de malha Blue-
tooth qualificado operado por controladores de LED DEXAL® ou fonte de alimentacéo de bus DALI.
3) Tensdo de entrada. 4) Por meio da fonte de alimentacéo de bus DALI. 5) Corrente de funciona-
mento. 6) Consumo de energia. 7) Comprimento méx. de cabo permitido. 8) Frequéncia de radio
usada. 9) Protocolo sem fios. 10) Malha Bluetooth qualificada. 11) Alcance sem fios. 12) Linha de
visdo de 18 m. 13) Ponto tc. 14) Tipo de protegdo. 15) Altura méx. de montagem. 16) Sensor de luz
diurna. 17) Sim. 18) Sensor de presenca. 19) DimensGes. 20) Instrucdes de montagem. 21) Diagra-
ma de ligacdo dos cabos com um controlador de LED DEXAL®. 22) 0 mddulo € insensivel a polari-
dade. 23) Preparagao dos Fios. 24) Diagrama de ligagao dos cabos com controlador DALI ¢ fonte de
alimentagéo de bus DALI externa. 25) Alcance da detegdo de movimentos (= utilizagao no local de
trabalho). 26) Repor as definicGes de fabrica. 27) N&o calibre o sensor em ambiente de fraca ilumi-
nagdo. Isso pode causar calibragdo incorreta ao fazer a configuragao do valor Lux. A precisdo do
sensor de luz pode depender da reflexdo da superficie. Nao é recomendado manter o nivel de lu-
minosidade inferior a 200 lux, pois pode ocorrer um erro de medicéo da luz.

4

) Ja. 18) 19) 20) Montage-
instructies. 21) Bedradmgsschema met een DEXAL®-leddriver. 22) De module is niet polariteitgevoelig.
met DALI- dnver plus _exteme DALI-busvoeding. 25) Be-

ik (= gebruik op 26)F herstellen. 27) Kalibreer de
sensor niet bu een laag lichtniveau, omdat dit kan leiden tot onjuiste kalibratie bij het instellen van
de n de i kan zijn van de oppervlaktere-

flectie. Het wordt afgeraden om het I\chtnlveau onder 200 lux te houden, omdat dit kan leiden tot

een lichtmetingsfout.

Blauwe led-indicator:

* Succesvolle verbinding: Led-indicator knippert meteen 2s

 Geen verbindingen: Led-indicator knippert meteen 0,3s

Fabrieksinstellingen herstellen:

Led-indicator knippert meteen 1s, knippert vervolgens snel en verdwijnt

Rode led-indicator:

* Opwarmen: Led-indicator verdwijnt na 60s

© Wanneer PIR wordl geactiveerd, begint de led-indicator meteen snel te knipperen; wanneer deze
continu is, knippert de led-indicator meteen elke 1s.

OSRAM GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OSRAM QBM D4I LS/PD HB R voldoet aan

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-+ conformlteltsverklanng is beschikbaar op het

volgende i WWW.0sram. I 00 - 2483,5 MHz, max.

HF-uitgang (EIRP) van het product: 4dBm




QBM D41 LS/PD HB R

® SAKERHETSINFORMATION:

QBM D4I LS/PD HB R-modulen dr utformad exkdusivt for armaturmlegrenng Om modulgrénssnit-
tet ansluts till en extern spé rsorjning, sarskilt en kommer enheten
aft forsturas Enhelen far mle anvdndas om holjet eller PIR-linsen ar skadade 1) Kvalificerad
Bluetooth ‘modul som drivs av DEXAL® LED-drivrutiner eller DALI-
busslrumfursorjnlng 2) Kvallllcerad Bluetooth-natmodul som drivs av DEXAL® LED dnvrullner
eller DAL drsorning. 3) Inspanning. 4) Till av DALI brsorining.
5) Driftstrom. 6) Stromfdrbrukning. 7) Max tillaten kabelldngd. 8) Radiofrekvens som anvénds.
9) Tradlost protokoll. 10) Kvalificerat Bluetooth-nét. 11) Tradlds rackvidd. 12) 18 m synlig. 13) tg-
punkt. 14) Typ av skydd. 15) Maximal montenngshold 16) Dagsljussensor. 17) Ja. 18) Narvaro-
sensor. 19) Métt. 20) i 21) med en DEXAL® LED-drivrutin.
22) Modulen &r inte kanslig for polaritet. 23) Ledningsfo . 24) med
DALI-drivrutin plus extern DALI-busstrémférsorjning. 25) Avstand for ro (=anvénd-

Bla LED-indikator:

* Tilkobling fullfert: LED-indikator blinker i 2 sekunder

« Ingen tilkobling: LED-indikator blinker i 0,3 sekunder

Tilbakestill til fabrikkinnstillinger:

LED-indikatoren blinker i 1 sekund, og den blinker deretter raskt og forsvinner

Rod LED-indikator:

 Oppvarming: LED-indikatoren forsvinner etter 60 sekunder

* Nar PIR utlgses, blinker LED-indikatoren raskt én gang; ved kontinuerlig utlgsing blinker LED-
indikatoren en gang hvert sekund.

OSRAM GmbH erkleerer herved at radioutstyrstypen OSRAM QBM D4l LS/PD HB R er i samsvar med

direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU- erklaenngen om samsvar er tilgiengelig pa folgende In-

ning pé arbetsplatser). 26) Aterstall till fabriksinstéliningar. 27) Kalibrera inte sensorn i svagt ljus

da det kan leda till en felaktig kalibrering nar lux-vérdet stalls in. Noggrannheten for ljussensorn

kan bero pé ytans reflektans. Det rekommenderas inte att hélla ljusnivan under 200 lux eftersom

fel vid ljusmétningen kan uppsta.

Bla LED-indikator:

© Lyckad anslutning: LED-indikatorn blinkar varannan sekund

© Inga anslutningar: LED-indikatorn blinkar varje 0,3 sekund

Merstall till fabriksinstliningar:

LED-indikatorn blinkar varje sekund och blinkar sedan snabbt och slocknar

Rod LED-indikator:

« Uppvarmning: LED-indikatorn slocknar efter 60 sekunder

o Nar PIR aktiveras blinkar LED-i
LED-indikatorn varje sekund.

OSRAM GmbH intygar harmed att radioutrustningen av typen OSRAM QBM D41 LS/PD HBRG overens—

stémmer med direktiv 2014/53/EU. Den andi

ternett-adi : WWW.0Sram. ( . F 2400 - 2483.5 MHz, maks. HF-utgang
(EIRP) av produktet: 4dBm

SIKKERHEDSOPLYSNINGER:

QBM D4I LS/PD HB R-modulet er designet til Hvis modulets
greenseflade sluttes til en ekstern ing, serligt vil enheden blive
odelagt. Enheden mé ikke anvendes, hvis armaturhuset eller PIR-objektivet er beskadiget. 1) Kva-
lificeret Bluetooth Mesh tilstedeveerelses-/dagslyssensormodul drevet af DEXAL® LED-drivere
eller DALI-busstrgmforsyning. 2) Kvalificeret Bluetooth Mesh modul drevet af DEXAL® LED-drive-
re eller DALI 3) 4) Leveret af DALI-busstremforsyning.

5) Driftsstrom. 6) Stremforbrug. 7) Maks. tilladt kabellzengde. 8) Anvendt radiofrekvens. 9) Tradlos
protokol. 10) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 11) Tradlas raekkevidde. 12) 18 m synsfelt. 13) tg-punkt.

finns pa féljande : www.osram.com/l i
max. HF uteffekt (EIRP) pa produkten: 4dBm

@ TURVALLISUUTTA KOSKEVAT TIEDOT

QBM D4I LS/PD HB R -moduuli on Jos moduuli
kytketadn ulkoiseen jénnitelahteeseen, etenkin verkkovirtaan, se tuhoutuu. Sitd ei saa kayttdd, jos

2400 - 2483.5 MHz,

A o 14) Beskytelsestype. 15) Maks. monteringshoide. 16) D 17)Ja.18) T

snabbt ganger; utifist blinkar sensor. 19) Dimensioner. 20) M . med en DEXAL LED-
driver. 22) Modulet er polari 23) af ledning. 24) Ledningsdiagram med

s DALI-driver samt ekstern DALI ing. 25) i ade (= anven-

texten i EU-forsdkran om delse pa ar ). 26) Nulstil il tilinger. 27) Kalibrer ikke sensoren i svagt Iys,

da dette kan forarsage forkert kalibrering, nér du indstiller Lux-vzerdi. Lyssensorens nejagtighed
kan afhange af overfladereflektansen. Det anbefales ikke at holde lysniveauet under 200 lux,
da der kan opsta en lysmalingsfejl.

Bl& LED-indikator:
blinker straks i 2 sek.

kotelo tai PIR-linssi on vaurioitunut. 1) Hyvaksytty Bluetooth-yhteydelld varustettu lii
y Bluetooth

* Forbi oprettet: LED-i

* Ingen oprettet: LED-i blinker straks i 0,3 sek.

tunnistusmoduuli, jossa on DEXAL® LED -ohjaimet tai DALI-vaylan virtaldhde. 2) Hyvaksy
yhteydelld varustettu verkkomoduuli, jossa on DEXAL® LED -ohjaimet tai DALI- vaylan vm.alahde
3) Sydttojannite. 4) DALI-vaylin virtalihde. 5) Toimi 6) 7) Kaapelin eni

pituus. 8) Kaytetty radiotaajuus. 9) Langaton protokolla. 10) Hyviksytty Bluetooth-valmius. 11) Lan-

Nulstil til fabriksindstillinger:
LED-indikatoren blinker straks i 1 sek. og blinker derefter hurtigt og slukkes
Rod LED- |nd|kator

gaton kantama. 12) 18 m:n nakoyhteys. 13) tc-piste. 14) suojan tyyppi. 15) Suurin asennuskorkeus.
16 istin. 17) Kyll4. 18) lsné 19) Mitat. 20) Ki 21

jossa yksi DEXAL® LED -ohjain. 22) eiole 4. 23) Johdon
kentékaavio, jossa on DALI-ohjain ja ulkoinen DALI-véylén virtalahde. 25) L

24) Kyt-

°0 : LED-i slukkes efter 60 sek.
* Nar PIR udlmses blinker LED-indikatoren straks hurtigt. Ved kontinuerlig udlgsning blinker
straks hvert sekund.

(= Kéyttd tydpaikoilla). 26) Tehdasasetusten palautus. 27) Al Kalibroi anturia valaistustason ol-

lessa alhainen, sill se voi aiheuttaa virheellisen kalibroinnin luksiarvoa mééritettéessa. Valoan-

turin tarkkuus saattaa riippua pinnan heijastuksesta. Emme suosittele alle 200 luksin valaistus-

tasoa, koska se voi johtaa valon mittausvirheeseen.

Bla LED-indikator:

Sininen merkkivalo:

 Onnistunut yhteys: merkkivalo vilkkuu kerran 2 s vélein

o Ei yhteyksid: merkkivalo vilkkuu kerran 0,3 s vélein

Tehdasasetusten palautus:

merkkivalo vilkkuu kerran 1 s vélein ja vilkkuu sitten nopeasti ja sammuu

Punainen merkkivalo:

* Lammitys: merkkivalo sammuu 60 s jélkeen

* Kun PIR laukeaa, merkkivalo vilkkuu nopeasti kerran; jatkuva laukeaminen, merkkivalo vilkkuu
kerran 1 s vélein.

0SRAM GmbH vakuuttaa, ettd ramolallelyyppl OSRAM QBM D41 LS/PD HB R on dlrekluvm 2014/53/

EU mukainen. EU i koko teksti on itte

ta www.osram.com/Ims-ce. Taajuusalue: 2400 — 2483,5 MHz, tuotteen maksimi HF-teho (EIRP):

4dBm

@ SIKKERHETSMESSIG VEILEDNING:

QBM D41 LS/PD HB R -modulen er designet eksklusivt for integrering i armatur. Hvis modulgren-
sesnittet kobles til en ekstern ing, spesielt en ing, vil enheten bli
wdelagl Enheten méa ikke brukes hvis huset eller PIR-linsen er skadet. 1) Kvallflsert Bluetooth
for drevet av DEXAL® LED-drivere eller DALI-busstramfor-
syning. 2) Kvalifisert Bluetooth Mesh-modul drevet av DEXAL® LED-drivere eller DALI-busstram-
forsyning. 3) Inngangsspenning. 4) Levert av DALI-busstremforsyning. 5) Driftsstrem. 6) Strom-
forbruk. 7) Maks. tillatt kabellengde. 8) Bruk radiofrekvens. 9) Tradlas protokoll. 10) Kvalifisert
Bluetooth Mesh. 11) Tradlos rekkevidde. 12) 18 m siktlinje. 13) tc-punkt. 14) Type besky‘rtelse,
15) Maks. monter 16) D: 17) Ja. 18)
20) uksjoner. 21) med én DEXAL® LED-driver. 22) Modulen er
polaritetsufolsom. 23) Klargjoring av wire (kabel) 24) Koblingsskjema med DALI-driver pluss ekstern
ALI 25) for (= bruk pa
26) Tilbakestill til fabrikkinnstillinger. 27) Ikke Kalibrer sensoren | svakt lys. Det kan furarsake
feilaktig Kalibrering nar du stiller inn lux-verdi. Lyssensorens ngyaktighet kan bli pavirket av
overflatens reflektans. Det er ikke anbefalt med en lysstyrke under 200 lux, da dette kan
forérsake feil pA malingen.

Hermed erkleerer OSRAM GmbH, at OSRAM QBM D4l LS/PD HB R-radioudstyr overholder
direktiv 2014/53/EU. EU: i fulde tekst er til ig pa folgende
inter WWW.osram. Ims-ce. Fr 2400 - 2483.5 MHz, maks. HF
output (EIRP) af produktet: 4dBm

@ BEZPECNOSTNI I"FORMAGCE:

Modul QBM D41 LS/PD HB R je uren vyhradné pro integraci svitidel. Pokud je rozhrani modulu

pripojeno k externimu napéti, zejmeéna k sitovému, dojde ke zniceni zafizeni. Zafizeni se nesmi

pouzivat, pokud jsou pouzdro nebo ocky PIR poskozené. 1) Modul snimace detekce pritomnosti/

denniho svétla s Bluetooth Mesh napajeny ze zdroji LED DEXAL® nebo ze sbérnice DALI. 2) modul

s Bluetooth Mesh napdjeny ze zdrojii LED DEXAL® nebo ze shérnice DALI. 3) vstupni napéti.

4) zajistuje napdjeni ze sbérnice DALI. 5) Provozni proud. 6) piikon. 7) Max. povolena délka kabe-

lu. 8) Pouzitd radiova frekvence. 9) bezdrétovy protokol. 10) Bluetooth Mesh. 11) bezdrétovy

rozsah. 12) 18 m optického dosahu. 13) bod méfeni teploty tc. 14) Typ ochrany. 15) max. vyska

instalace. 16) snima¢ denniho svétla. 17) ano. 18) Snimac pfitomnosti. 19) rozméry. 20) pokyny k

instalaci. 21) schéma zapojeni s jednim zdrojem DEXAL® LED. 22) modul je necitlivy na polaritu.

23) Priprava vodice. 24) schéma zapojeni se zdrojem DALI plus externim napdjenim ze sbérnice

DALL. 25) Rozsah detekce pohybu (= pouZiti na pracovistich). 26) Obnoveni tovérniho nastaveni.

27) Snimaé nekalibrujte pfi slabém osvétleni, které mize zpGsobit nespréavnou Kalibraci pfi

nastaveni hodnoty luxd. Pfesnost svételného snimace miize zaviset na odrazivosti povrchu.

Nedoporucuje se udrzovat trovei osvétleni pod 200 luxd, protoze miize dojit k chybé méfeni

svétla.

Modry LED indikdtor:

o Us) é pripojeni: LED indikator blika 2 s najednou

 Zadna pripojeni: LED indikator bliké 0,3 s najednou

Obnoveni tovarniho nastavent:

LED indikator blika 1 s najednou, poté rychle blika a zmizi

Cerveny LED indikator:

© Zahfdti: LED indikator zmizi po 60 s

 Pii spusténi PIR LED indikétor rychle blikd najednou; pfi trvalém spusténi LED kontrolka blikd
kazdou 1 s najednou.

Spolecnost 0SRAM GmbH timto prohlasue, Ze radiové soucasti typu 0SRAM QBM D4 LS/PD HB

R jsou v souladu s evropskou smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispo-

zici na nasledujici i é adrese: I Frekvencni rozsah: 2 400-2 483,5 MHz,

max. VF vykon (EIRP) vyrobku: 4 dBm




QBM D41 LS/PD HB R

NHOOPMALINA O BE3OMNACHOCT:

Mopyns QBM D4l LS/PD HB R npefHasHavueH UCKIIOYUTENBHO ANS UHTerpaLmn
CBETUNBHIKOB. ECnn uHTepceric Mopynst GyAET NOAKIMIOHEH K BHELLHEMY Hanpske-
HUIO (B 4ACTHOCTU, K HAMPSOKEHIIO CETW), YCTPOCTBO GyAeT 6e3B03BpaTHO no-
BPeXTIeHO! BANPELLIAETCH UCTIONB30BATH YCTPONCTBO, 6CIIA MOBPEXSH KOpI‘IyC wm

6.5) Uzemi dram. 6) E ds.7)

lasznalt radio 9) Vezeték nélkiili protokoll. 10) Qualified Bluetooth
Mesh. 11) Vezeték nélkiili hatntavolsag 12)18 m, Ialutavolsagban 13) hdvédelmi egység. 14) A védelem
tipusa. 15) Max. ési magassag. 16) 61 6| 17) Igen. 18) Jelenlét-érzékeld. 19) Méretek.
20) Felszerelési utasitasok. 21) Huzalozasi diagram egy DEXAL® LED-transzformétorral. 22) A modul nem
pulamaserzekeny 23) Huzalok elékészitése. 24) Huzalozasi diagram DALI-vezérldvel és DALI-busz kils§

3) Bemeneti feszliltség. 4) A DALI- uu
)

0GBEKTVB flaT4MKa MaCCUBHOMO UH(PAKPACHOrO OGHaPYXKEHS! [ 1) ao-
NYLLEHHbIN K 3KCnyaTaumn Moaynb AaTymka npucyTcTeus Bluetooth Mesh/gaT\-mKa
[AHEBHOrO CBETa, paGoTaloLmil OT CBETOAVOAHbIX Apaiisepos DEXAL® unn nctoy-
HVKa NTaHus WuHbl DALL. 2) gonyLueHHbIi K aKcryatauuu Mofynb Aaryuka npu-
cyTcTeust Bluetooth, pa6oTaioLuuin oT cBeToanoaHbIx Apaiisepos DEXAL® unmu nc-
TouYHMKa nuTaHys WwiHbl DALL 3) BxopgHoe HanpsixeHue. 4) obecrneymBaercs nuc-
TOYHUKOM NUTaHust LunHbl DALL. 5) PaGouuii Tok. 6) noTpebnsiemas MOLHOCTb. 7) Makc.
ponycTumas AnvHa kabens. 8) Mcrnonbayemas paguoyactora. 9) 6ecnpoBofHoi
npotokon. 10) AoMyLUeHHbIA K akcnayaTaumn y3en Bluetooth Mesh. 11) paguyc
AelicTBrs 6eCnpoBOAHON ceTu. 12) 3oHa npsiMoii BugumocTun: 18 M. 13) gatunk
KOHTPOSIS TEMNOBOrO pexxkuma. 14) Tun 3awmTsl. 15) Makc. BbicoTa ycTaHoBku. 16) gat-
4K iHeBHoro cBeTa. 17) Aa. 18) aatumk npucyTtcTsus. 19) rabapuTbl. 20) MHCTPYKUMS
10 MOHTaXKY. 21) CXxeMa NOAKMIOHEHNSi C OAHM CBETOAVOAHbBIM ApaiiBepom DEXAL®.
22) mMopynb HeuyBCTBUTENEH K nonsipHocTw. 23) MoproToska nposofa. 24) cxema
nofknto4eHns ¢ apaiisepomM DAL nnoc BHELIHUIA UCTOYHWK NUTaHKs Wwinkbl DAL
25) [lanbHOCTb OBGHAPYXXEHUsI ABIKEHISA (= NCNONb30BaHUE Ha pabouux MecTax).
26) c6poc A0 3aBOACKUX HAcTpoek. 27) He kanubpyiiTe gatyvk npu cnabom
OCBELLEHIM, MOCKOSbKY 3TO MOXET MPUBECTU K HEMPaBIbHON KanvMbpoBKe npn
HaCTPOIIKe 3HaueHus! JIIOKCOB. TOYHOCTL CBETOBOO [1aTuMka MOXET 3aB1CeTb OT
OTPaXKaloLLeil CrIOCOBHOCTU MOBEPXHOCTU. He pekomeHayeTcsi noaiepkuears
YPOBEHb OCBELLEHHOCTU HIKe 200 MIOKCOB, MOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTA K
OLUMGKE N3MEPEHSt OCBELLEHHOCTIA.
CUHUI CBETOAMOAHBIN MHAVKATOP
* YcrielHoe NOfKIIoHeHme: MHAVKATOP MUraeT, Kaxapili pas 3aropasick Ha 2 ¢
® HeT coemHeHVs:: IHAVKATOP MUraeT, Kaxkaplil pa3 3aropasch Ha 0,3 ¢
C6pPOC A0 3aBOCKYX HACTPOEK:
VHAVKAaTOP MUMaET, KXkl pa3 3aropasick Ha 1 ¢, 3aTeM GbICTPO MUraeT 1 roTyxaet
KpacHblil CBETOANOAHBIN UHAVNKATOP
® Harpes: nHavkaTop notyxaet Yepes 60 ¢
* Mpy 3anycke AaTHika NacCUBHOMO UHMPAKPACHOrO OGHAPYXKEHUS [BIKEHIS
VIHAWKATOP GbICTPO MUMaeT; MU MPOAOIKUTENBHOM 3aryCKe UHANKATOP MUraeT,
Kaxaplii pa3 3aropasice Ha 1 ¢
HacToswwmm OSRAM GmbH 3assnser, 4o Tun pagroo6opyaosaHus OSRAM QBM
D41 LS/PD HB R cootsetcTayeT [upekTuse 2014/53/EC. MonHblii TEKCT Aeknapauyn
cootseTcTBust EC JOCTYMEH N0 CieflytoLLemy UHTEPHET-afipecy: Www.osram.com/
Ims-ce. [nanasoH HYactoT: 2400-2483,5 ML, MakcUMasbHbIii BbICOKOHACTOTHbIN
Bbixog (EIRP) npopykTa: 4 nbm

@ KAYINCI3OIK AKINAPATbI:

QBM D41 LS/PD HB R mopyni apblkTaHbIpy KypbinFbiChiHa GEKITY YLLIH apHaiibl XacasFaH.
Mopynb uHTepchelici ChIPTKbI KepHEYAH KyaT KesiHe, atan aifTKaHaa anekTp xeniciHe
Kocblnca, KypbinFbl 6y3binagbl. Erep koprycka Hemece PIR nuH3achiHa 3aKbiM KenreH
6onca, KypbUFbl naiganaxbimayb! Tvic. 1) DEXAL® xapblk AofbIHbIK ApaiiBepnepi He-
mece DALI winHackIHbIH KyaT Ke3iMeH kamTamachkia eTinreH Qualified Bluetooth Mesh
KaTbIHaCy/KyH JXapblfFbl JaT4nriHiH Monyni. 2) DEXAL® KapbIK AVObIHbIH [paiisepnepi
Hemece DALI WwmHackIHbIH KyaT KesiMeH kamtamacki3 etinreH Qualified Bluetooth Mesh
Monym 3) Kipic kepHey. 4) DALI nHaCbIHbIH KyaT Ke3iMeH YCbIHblFaH. 5) )KyMb\C KepHe-

i haszndla). 26) Gydribedlltsok visszadlltésa.

Lux érték bedllitasakor. A ilet vi i

Nem ajanlott 200 lux alatt tartani a fényszintet, mert fenymeresn hiba léphet fel.

Kék LED-es jelz6fény:

* Sikeres csatlakozas: A LED-es jelz6fény 2 masodpercre villan fel

 Nincs csatlakozas: A LED-es jelzdfény 0,3 méasodpercre villan fel

Gyari bedllitdsok visszadllitdsa:

A LED-es jelzGfény 1 mésodpercig vildgit, majd gyorsan felvillan és kialszik

Vioros LED-es jelzd:

* Bemelegedés: A LED-es jelzfény 60 masodperc utdn kialszik

* Amikor a PIR aktivélddik, a LED-es jelz6fény egyszer felvillan; folyamatos aktivalds esetén a LED-es
jelz6fény 1 mésodpercenkeént villan fel.

Az OSRAM GmbH kijelenti, hogy az OSRAM QBM D4 LS/PD HB R tipus radidberendezés megfelel a 2014/53/

EUiranyelv kdvetelményeinek. Az eurdpai unids megfeleldségi nyilatkozat teljes szvege a kovetkezG webhelyen

tekintheté meg: www.osram.com/Ims-ce. Frekvencia tartomany: 2400 - 2483,5 MHz, a termék max. HF

kimenete (EIRP): 4dBm

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Moduty QBM D41 LS/PD HB R sg przeznaczone wytacznie do integracii z oprawami oswietleniowymi.

W przypadku | podlqczema interfejsu modutu do zewngtrznego Zrodta napiecia— w szczegulnuscl do

napigcia si ie ulegnie zni iu. Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli obudowa

lub obiektyw PIR jest uszkodzony, 1) Modul czujnikow obecnosci / $wiatta dziennego zgodny z techno-

logia Bluetooth Mesh, zasilany sterownikami LED DEXAL® lub zasilaczem magistrali DALI. 2) Zgodny z

technologig Bluetooth Mesh modut zasilany sterownikami LED DEXAL® lub zasilaczem magistrali DALI.

3) Napiecie wejsciowe. 4) Doprowadzane przez zasilacz magistrali DALI. 5) Prad roboczy. 6) Zuzycie

energii. 7) Maks. dopuszczalna dlugosc kabla. 8) Uzywana czestotliwosc radiowa. 9) Protokdt bezprze-

wodowy. 10) Zgodnos¢ z technologia Bluetooth Mesh. 11) Zasieg bezprzewodowy. 12) Linia wzroku

18m. 13) punkt pomiaru temperatury Tc. 14) Rodzaj ochrony. 15) Maks. wysokos¢ instalacji. 16) Czuj-

nik $wiatta dziennego. 17) Tak. 18) Czujnik obecnosci. 19) Wymiary. 20) Instrukcje montazowe. 21) Sche-

mat okablowania z jednym sterownikiem LED DEXAL®. 22) Modut mozna podiaczac bez uwzgledniania

polaryzacii. 23) Przygotowanie przewodu. 24) Schemat okablowania ze sterownikiem DAL! oraz z ze-

wnetrznym zasilaczem magistrali DALI. 25) Zasieg wykrywania ruchu (= uzycie w miejscach pracy).

26) Przywracanie ustawier fabrycznych. 27) Nie kalibruj czujnika przy niskim poziomie owietlenia,

poniewaz moze to skutkowac nieprawidiowa kalibracja podczas ustawiania wartosci nastawionej

natezema oswietlenia w Iuksach Prawidtowos¢ dziatania czuj Jnlka Swiatta moze zaleze¢ od
ika odbicia i Nie zaleca sig ia poziomu o$wietlenia ponizej 200

luks6w, poniewaz moze wystapic biad pomiaru $wiatta.

Niebieska dioda LED:

 Udane potgczenie: dioda LED miga co 2s.

* Brak pofaczen: dioda LED miga co 0,3 s.

Przywracanie ustawien fabrycznych:

dioda LED miga przez 1 s, nastepnie szybko blyska i gasnie.

Czerwona dioda LED:

 Rozgrzewanie: dioda LED gasnie po 60 s.

yi. 6) Kyar WifbiHbl. 7) Kabenb/i MakcuManfbl pyKcar eTinreH v 8) K

papoxuinik. 9) CbiMcbI3 GalinaHbic npoTokonsl. 10) Qualified Bluetooth Mesh 11) CbIMcbI3

GainaHbic aykbiMbl. 12) 18 M Kepy cbi3biFbl. 13) TB HykTeci. 14) KopraHbiC Typi.

15) Makcumangp! opHarty 6uikTiri. 16) KyH xapbiFbiHbig garduri. 17) We. 18) katbiHacy

naryuri. 19) ©Onwewmpepi. 20) MoHTaxaay Hyckaynapsl. 21) Bip DEXAL® xapbik AvoabIHbIH,

[paiisepi 6ap MOHTaxbIK cxema. 22) Moaynb nonsipnbikka cesimTan emec. 23) Chimgs!

faiibiigay. 24) DALI gpaiisepi nntoc cbipTKsl DALI LnHACKIHBIK, KyaT KesiHeH TypaTbiH

MOHTaXABIK CXemMa. 25) KosrarbICTbl aHbIKTay ayKbIMbl (= XXyMbIC OpbIHAAPbIHAA KONAAHY).

26) 3aybITTbIK NapameTpnepai kannbiHa KenTipy. 27) [aT4nkTi TeMeHri XapbIk feHreitiHae

Kanmbpneyre 6onmaiiabl, 6yn JIK MeHIH PeTTey KesiHAe Kate Kanmbpneyre akenyi

MYMKiH. XKapblK AaT4uriii 4engiri 6eT WwarblbiCyblHa 6aiinaHbICTbl 60Mybl MyMKiH.

JKapbIKTaHabIpyAb! enluey KaTeci OpbIH anybl MyMKIH 60NFaHAbIKTaH, XapbIKTaHabIPY

AeHreiiH 200 NK WwamacblHaH TOMeH ycTay YCbiHbUIMaiabl.

Kek xapbIK AVOATI MHAMKATOP:

® CaTTi KoCbInbIM: XKapblk AVOATHI MHAVKATOP GIPAEH 2 CeKYHA XbiNbiNbIKTaiab!

* BaiinaHbic xok;: >Kapblk AUOATLI HAVKaTOp GipaeH 0,3 CeKyHA XKbiMbibIKTaims!

BaybITTbIK NapameTprepai KamblHa KenTipy:

JKapbIk AvoATb! MHAVKATOP GipAeH 1 CeKyHA XbINbbIKTalAb!, COAaH KeliH Xblipam

XKbIMbIbIKTAN, XOFanagp!

Kpi3bln »apbIK ANOATbI MHAVKATOP:

* XKyiie faiibiHapIFbl: XKapblk AVOATHI MHAMKaTOP 60 CekyHATaH KelliH xxoFanaab!

* PIR icke KoCbinFaH Kesfe, »Xapblk AVOATbI UHAVKATOp 6ip peT XXbingam
KbIMbUbIKTaLI; Y3AIKCI3 iCKe KOChInabl, »apbIk ANOATbI MHAVKATOP 8P CEKYHA
caliblH XbINbUbIKTaAAbI.

Ocsl kyxar apkplnbl OSRAM GmbH komnanusicel OSRAM QBM D41 LS/PD HB R

Heriari Moayni atTbl paguoxxabaplk TypiHiH 2014/53/EQ gupeKkTuBacbiHOaFbl

TananTapra coilikec KeneTiHiH xabapnaiigpl. EO TananTapbiHa CoikecTik XeHiHaeri

[eKnapauysiHbIH TOMbIK MaTiHiH MblHa MeKeHxXaiiaH Taba anachIa: www.osram.com/

Ims-ce. XKuinik aykpimbl: 2400 - 2483,5 ML, Makc. OHIMHIH )XOFapF bl XUINIK LUbIFbICHI

(EIRP): 4 nbm

@ BIZTONSAGI INFORMACIOK:

A OBM DAI LS/PD HB R modul kizérélag vwlagnotestek |n1egra|asara szolgal Ha a modul interfésze kiils6

éshoz - foleg ha haldzati , az egység tonkremegy! Az egységet tilos

haszndlni, ha a burkolat vagy a PIR-lencse sériilt. 1) DEXAL® LED transzformatorokkal vagy DALI-busz

tapegysegevel mikddtetett Qualified Bluetooth Mesh jelenlét/napfényérzékeld modul. 2) DEXAL® LED-
vagy DALI-busz ta 0 Qualified Bluetooth Mesh-modul.

* Przy iu obiektywu PIR dioda LED szybko miga; uruchamianie w trybie ciaglym — dioda
LED migaco 1.

Niniejszym firma OSRAM GmbH o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu OSRAM QBM D4I LS/PD HB R

spefnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie

internetowej pod adresem: www.osram.com/Ims-ce. Zakres czgstotliwosci: 2400-2483,5 MHz, maks. moc

HF (EIRP) produktu: 4 dBm

& BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

Modul QBM D41 LS/PD HB R je navrhnuly wjluéne na miegramu do osvetlenia. Ak je rozhranie modulu

pnpojene k napétiu, hlavne k ému napétiu, jednotka sa znici. Jednotka

sa nesmie puuzwat, ak st kryt alebo SoSovka PIR poskodené. 1) Pritomnost kvalifikovanej siete Blue-

tooth/Modul snimaca denného svetla vybaveny oviddacmi LED DEXAL® alebo zdrojom napéjania

zbernice DALI 2) Modul kvalifikovanej siete Bluetooth vybaveny oviadacmi DEXAL® LED alebo zdrojom
pajania zbernice DALI. 3) Vstupné napétie. 4) Zabezpetuije zdroj napajanla zbernice DALI. 5) Prevadz-

kovy prid. 6) Prikon. 7) Max. povolena dizka kabla. 8) Pouzi iova frekvencia. 9) Protokol bezdrto-

vej siete. 10) Kvalifikovand siet Bluetooth. 11) Dosah bezdrétovej siete. 12) 18m v linii priamej viditel-

nosti. 13) bod merania teploty tc. 14) Typ ochrany. 15) Max. montézna vy3ka. 16) Snimac denného

svetla. 17) Ano. 18) Snimac pritomnosti. 19) Rozmery. 20) Montazne pokyny. 21) Schéma zapojenia s

Jednym ovlddacom DEXAL® LED. 22) Modul nie je cmwy na polaritu. 23) Priprava vodica. 24) Schéma

zapojenia s ovladacom DAL plus externy zdroj napdjania zbemice DALI. 25) Rozsah detekcie pohybu

= pouzme v pracovnom proslred) 26) Obnovenie vyrobnych nastaveni. 27) Nekalibrujte senzor pri

nizkej Urovni svetla, €o méZe spdsobit nespravnu kalibréciu pri nastavovani hodnoty luxov. Presnost

moze zavisiet od (ica sa udrZiavat troveri osvetle-

nia pod 200 luxov, pretoze mdze dojst k chybe merania svetla.

Modry LED indikétor:

« Uspesné pripojenie: LED indikator blika v 2 s intervaloch

o Ziadne pripojenia: LED indikator bliké v 0,3 s intervaloch

Obnovenie vyrobnych nastaveni:

LED indikator blika v 1 s intervaloch, potom rychlo zabliké a zmizne

Cerveny LED indikator:

 Zahriatie: LED indikétor zmizne po 60 s

* Ked'sa spusti PIR, LED indikator rychlo blika; pri pretrvévajicom spusteni LED indikétor blika v 1 s
intervaloch.

Spolocnost OSRAM GmbH tymto vyhlasuje, Ze zékladné radiové zariadenie typu OSRAM QBM D4l LS/PD

HB R je v stilade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Piné znenie vyhlasenia o zhode EU ndjdete na

nasledujticej internetovej adrese: www.osram.comy/ims-ce.Rozsah frekvencie: 2 400 - 2 483,5 MHz, max.

HF vykon (EIRP) virobku: 4 dBm




QBM D41 LS/PD HB R

INFORMACIJE O VARNOSTI:

Modul QBM D41 LS/PD HB R je zasnovan izKljuéno za vgradnjo v svetila. Ce je vmesnik modula povezan z

zunanjim napajanje, zlasti glavnim napajanjem, se bo enota unicila. Enota se ne sme uporabljati, ce je

ohisje ali e so lece PIR poskodovane. 1) Kvalificirano omrezZje Bluetooth Mesh Presence/modul s senzor-

jem dnevne svetlobe, ki ga napajajo gonilniki LED DEXAL® ali napajanje prek vodil DALI Bus. 2) Modul za

kvalificirano omreZje Bluetooth Mesh, ki ga napajajo gonilniki DEXAL® LED ali napajanje prek vodil DAL!

Bus. 3) Vhodna napetost. 4) Zagotovljeno z napajanjem prek vodil DALI Bus. 5) Delovni tok. 6) Poraba

energije. 7) Najvecja dovoljena dolZina kabla. 8) Uporabljena radijska frekvenca. 9) Protokol brezzicnega

omrezja. 10) Kvalificirano omreZje Bluetooth Mesh. 11) Brezzicni razpon. 12) 18 m vidne linije. 13) senzor

temperature. 14) Vrsta zasCite. 15) Najv. namestitvena visina. 16) Senzor dnevne svetiobe. 17) Da. 18) Sen-

zor za gibanje. 19) Mere. 20) Navodila za namestitev. 21) Shema oZicenja z enim gonilnikom DEXAL® LED.

22) Modul je obéutljiv na polariteto. 23) Priprava Zice. 24) Shema oZicenja DALI Driver plus zunanje napa-

janje prek vodil DALI Bus. 25) Obseg zaznavanja premikanja (= uporaba na delovnem mestu). 26) Pona-

stavitev na tovarniske nastavitve. 27) Senzorja ne umeriajte pri Sibki svetlobi ki lahko povzroti
pri itve vrednosti luksov. Natanénost svellobnega

senzorja je morda odvisna od odbojnosti povrsine. Priporocamo, da je raven svetiobe vedno nizja

od 200 luksov, saj lahko v nasprotnem primeru pride do napaka pri merjenju svetlobe.

Moder indikator LED:

* Uspesna povezava: Indikator LED zasveti vsaki 2 sekundi

« Ni povezav: Indikator LED zasveti vsake 0,3 sekunde

Ponastavitev na tovarniske nastavitve:

Indikator LED zasveti vsako 1 sekundo, nato pa utripne in ugasne

Rde¢ indikator LED:

* Ogrevanje: Indikator LED preneha svetiti po 60 sekundah

* Ko je sprozen PIR, indikator LED hitro utripne. Pri trajnem proZenju indikator LED utripne vsako

1 sekundo.

Podjetje 0SRAM GmbH izjavlja, da je radijska oprema tipa OSRAM QBM D4 LS/PD HB R skladna

z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem

naslovu: www.osram.com/Ims-ce. Frekvencno obmogije: 2400-2483,5 MHz, maks. visokofre-

kvenéna izhodna mo¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm

GUVENLIK BILGILERI:

QBM D41 LS/PD HB R modiilii armatiir entegrasyonu icin dzel olarak tasarlanmistir. Modiil arayii-
zii harici bir voltaj kaynagina, 6zellikle de sebeke kaynagina baglanirsa iinite imha olur. Muhafaza
veya PIR lensi hasar goriirse tinite kullanilmamalidir. 1) Nitelikli Bluetooth Agi Varlik/Giin Isigi
Sensor Modiilii, DEXAL® LED siiriiciileri veya DALI Veri Yolu Giic Kaynag ile calismaktadir. 2) Ni-
telikli Bluetooth Ag Modiilii, DEXAL® LED siriiciileri veya DALI Veri Yolu Giic Kaynag ile calismak-
tadr. 3) Giris voltajl. 4) DAL Veri Yolu Giig Kaynag ile calismaktadir. 5) Galisma akimi. 6) G tii-
ketimi. 7) Izin verilen maks. kablo uzunlugu. 8) Kullanilan radyo frekanst. 9) Kablosuz protokoli.
10) Nitelikli Bluetooth Agi. 11) Kablosuz menzili. 12) 18m goriis hatti. 13) t¢ 6lciim noktasi.
14) Koruma tiirii. 15) Maks. kurulum yiiksekligi. 16) Gin |s|g| sensorii. 17) Var. 18) varlik sensori.
19) Boyutlar. 20) Montaj talimatlari. 21) Tek DEXAL® LED si kablolama semasi. 22) Modiil
kuluplasmaya duyarsizdir. 23) Tel Hazirlama. 24) DALI Sii ve harici DALI Veri Yolu Gii¢ Kayna-
G ile kablolama semasl. 25) Hareket algilama mesaf is yerlerinde kullanim). 26) Fabrika
ayarlarina sifirlama. 27) Lux degerini ayarlarken sensorii 1sigin yete oldugu bir ortamda kali-
bre etmeyin. Aksi takdirde kalibrasyon hatali olabilir. Isik sensoriiniin dogrulugu, yiizeydeki
yansimaya bagl olabili. Isik yanlis dlciilebileceginden isik seviyesinin 200 lux'tin altinda tutuimasi
onerilmez.

Mavi LED Gostergesi:

* Baglanti saglanirsa: LED gdstergesi 2 saniyelik araliklarla yanip séner

 Baglanti yoksa: LED gostergesi 0,3 saniyelik araliklarla yanip soner

Fabrika ayarlarina sifirlama:

LED gostergesi dnce 1 saniyelik araliklarla yanip soner, ardindan daha hizli yanip soner ve kapa-
nr

Kirmizi LED Gostergesi:

« Isinma: LED gdstergesi 60 saniye sonra kapanir

* PIR tetiklendiginde LED gdstergesi bir kez hizla yanip soner; sirekli tetiklenirse, LED gsterge-
si 1 saniyelik araliklarla yanip soner.

0SRAM GmbH, OSRAM QBM D4I LS/PD HB R tiirii radyo techizatinin 2014/53/EU direkti-

fiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden

ulasilabilir: www.osram.com/Ims-ce. Frekans araligi: 2400 - 2483,5 MHz, {iriinin maks.

HF gikisi (EIRP): 4 dBm

SIGURNOSNE INFORMACIJE:

Modul QBM D4I LS/PD HB R izraden je iskljucivo za integraciju u rasvjetna tijela. Ako se sucelje
modula spoji na vanjski napon, pogotovo napon mreZe, jedinica e se unistiti. Jedinica se ne smije
upotrebljavati ako su kuciste ili objektiv PIR-a o3teceni. 1) Prisutnost kvalificirane bluetooth mreze /
modul senzora dnevnog svjetla koje napaja upravijacki modul DEXAL® LED ili napajanje sabirnice
DALI. 2) Modul kvalificirane bluetooth mreze koju napaja upravijacki moduli DEXAL® LED ili napaja-
nje sabirnice DALI. 3) Ulazni napon. 4) Osigurava napajanje sabimice DAL, 5) Radna struja. 6) Po-
trodnja elektricne energije. 7) Maks. dopustena duljina kabela. 8) KoriStena radijska frekvencija.
9) Bezicni protokol. 10) Kvalificirana bluetooth mreza. 11) Bezicni raspon. 12) linija vidnog polja od
18m. 13) tocka tc. 14) Vrsta zastite. 15) Maks. visina montaZe. 16) Senzor dnevnog svjetla. 17) Da.
18) Senzor za prisutnost. 19) Dimenzije. 20) Upute za montaZu. 21) Dijagram ozi¢enja s jednim
upravljackim programom DEXAL® LED. 22) Modul nije osjetljiv na polaritet. 23) Priprema Zica.
24) Dijagram oZicenja s pokretacem DALI uz vanjsko napajanje sabirnice DALI. 25) Raspon otkriva-
nja pokreta (= upotreba na radnim mjestima). 26) Vracanje na tvornicke postavke. 27) Senzor
nemojte kalibrirati pri slabom svjetlu jer pri postavijanju vrijednosti rasvijetijenosti u luksima moze
doci do pogresne kalibracije. Tocnost senzora svjetla moZe ovisiti o reflektanciji povrsine. Preporucuje
se da razina svjetla bude najmanje 200 luksa jer inate moZe doci do pogreske pri mjerenju
svjetla.

Plava LED Zaruljica:

 Uspostavljena veza: LED Zaruljica svijetli svake 2 s

* Nema uspostavljene veze: LED Zaruljica svijetli svake 0,3 s

Vracanje na tvornicke postavke:

LED Zaruljica svijetli 1 sekundu, zatim kratko zasvijetli te se iskljuci

Crvena LED Zaruljica:

* Zagrijavanje: LED Zaruljica iskljucuje se nakon 60 s

* Kada se aktivira PIR, LED Zaruljica jednom kratko zasvijetli; kada je neprestano aktiviran, LED
Zaruljica zasvijetli svakih 1 s.

Ovime OSRAM GmbH potvrduje da je vrsta radioopreme OSRAM QBM D41 LS/PD HB R u skladu s

direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj

adresi: www.osram.com/Ims-ce. Frekvencijsko podruje: 2400 - 2483,5 MHz, maks. VF izlazna

snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm

INFORMATII PRIVIND SECURITATEA:

Modulele QBM D41 LS/PD HB R sunt proiectate in exclusivitate pentru integrare in corpurile de
iluminat. Daca interfata modulului este conectatd la o sursa de tensiune externd, in special la
reteaua electrica, unitatea va fi distrus. Unitatea nu trebuie folosita dacd este deteriorata carca-
sa sau lentila PIR. 1) Prezenta grila Bluetooth calificata/modul senzor lumina de zi sustinute de
drivere LED DEXAL® sau sursa de alimentare magistrala DALI. 2) Modul grila Bluetooth calificata
sustinutd de drivere LED DEXAL® sau sursa de alimentare magistrald DALI. 3) Tensiune de intra-
re. 4) Oferit de sursa de alimentare magistrald DALI. 5) Curent de functionare. 6) Consum de
energie. 7) Lungimea maximé admisa a cablului. 8) Frecventa radio utilizatd. 9) Protocol wireless.
10) Grild Bluetooth calificatd. 11) Acoperire wireless. 12) 18 m linie de vizibilitate. 13) punct de
control al temperaturii. 14) Clasa de protectie. 15) Inltime maxima de instalare. 16) Senzor lumi-
na de zi. 17) Da. 18) Senzor de prezenta. 19) Dimensiuni. 20) Instructiuni montaj. 21) Diagrama
de cablare cu un driver LED DEXAL®. 22) Modulul nu este sensibil la polaritate. 23) Pregatirea
firelor. 24) Diagramé de cablare cu driver DALI plus sursd de alimentare magistrala DAL 25) Distanta
de detectare a miscarii (=utilizare la locurile de muncé). 26) Resetare la setarile din fabricatie.
27) Nu calibrati senzorul intr-un mediu cu nivel de iluminare scazuta, acest lucru poate cauza
calibrarea incorecta cand setati valoarea exprimaté in lucsi. Precizia senzorului de lumina poate
depinde de gradul de reflexie al suprafetei. Nu este recomandat sa mentineti nivelul de iluminare
sub 200 Ix deoarece poate aparea o eroare de masurare a luminii.
Indicator LED albastru:
© Conexiune reusita: Indicatorul LED clipeste 2 s o data
 Fara conexiuni: Indicatorul LED clipeste 0,3 s o data
Resetare la setarile din fabricatie:
Indicatorul LED clipeste 1 s o datd, apoi clipeste rapid si dispare
Indicatorul LED rosu:
« Incélzire: Indicatorul LED dispare dupa 60 s
* Cand se declanseaza PIR, indicatorul LED clipeste rapid o data; declansat continuu, indicatorul
LED clipeste la fiecare 1 s 0 datd.
OSRAM GmbH declara prin prezenta ca echipamentul radio tip OSRAM QBM D41 LS/PD HB R este
conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa de internet: www.osram.com/Ims-ce. Intervalul de frecventé: 2400 - 2483,5
MHz, putere IF maximé (EIRP) a produsului: 4 dBm

NHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT:

MopgynsT QBM D4l LS/PD HB R e paspaGoTeH U3KIIOHUTENHO 3a Brpax/jaHe B
0OCBETUTENHI Tena. AKO UHTEP(hENCHLT Ha MOAY/Na € CBbP3aH KbM BbHLLEH U3TOY-
HIK Ha HaNPEXeH1e — N0-KOHKPETHO KbM e/1eKTPO3axpaHBalLia Mpexa — MOflyibT
ule Gbae YHULLOXKeH. MOflynTbT He TPsiGBa fja Ce M3Mos3Ba, ako KOpMyChT Wi
PIR newwure ca noBpefeHu. 1) Hanu4ve Ha otroapsilua Ha ycnosusta Bluetooth
Mpexxa/Mopyn ¢ aaTyuk 3a AHEBHa CBETNMHA, 3axpaHBaH ¢ KOHTponHu LED
mogynu DEXAL® unu 3axpaHsaHe Ha wiHa DALI. 2) Otroeapsiuy Ha ycnosusita
mpexos Bluetooth moayn, 3axpaHeaH ¢ koHTponHu LED moaynu DEXAL® unun
3axpaHBaHe Ha WwiHa DALI. 3) BxogHo HanpesxeHue. 4) Hpea 3axpaHBaHe Ha LwinHa
DALL. 5) Pa6oTeH Tok. 6) KoHcymauus Ha enekTpoeHeprusi. 7) Makc. paspelieHa
ObMKnHa Ha kabena. 8) Manonssana papvoyectoTa. 9) beaxuyeH npoTokon.
10) OTroBapsiua Ha ycnosusiTa Bluetooth mpesxka. 11) BeaxudeH obxsar. 12) 18m
nvHWA Ha BuaupaHe. 13) tg Touka. 14) Tun 3awmTa. 15) Makc. uHcTanauvoHHa
BucounHa. 16) [latiuk 3a AHeBHa ceemvHa. 17) [a. 18) CeHsop 3a ABuKeHve.
19) Paamepu. 20) IHCTpyKumn 3a MoHTax. 21) [lnarpama Ha okabensiBaHe ¢ eauH
koHTponeH LED mogyn DEXAL®. 22) MoaynbT e 6e3 4yBCTBUTENIHOCT KbM MOMsip-
HocTw. 23) MoproToBka Ha NpoBofHuKa. 24) [inarpama Ha okabensiBaHe ¢ KOH-
TponeH mogyn DALI nnoc BbHWHO 3axpaHBaHe Ha wwmHa DALIL. 25) O6xsar 3a
OTKpUBaHe Ha ABWXeHne (= yrnoTpe6a Ha paboTHO MACTO). 26) HynupaHe go
habpuyHuTe HacTpoiku. 27) He kanubpupaiite ceH3opa Npu HUCKO HUBO Ha
OCBETEHOCT, Thil KaTo ToBa MOXE Aa [oBefe A0 HenpaBuiHO KanuGpupaHe,
KoraTo 3afaBaTte CTOMHOCT B IX. TO4HOCTTa Ha CeH3opa 3a OCBETEHOCT MOXe
112 3aB1CY OT OTPaXKaTenHaTta cnocoGHOCT Ha NOBBLPXHOCTTA. He ce NpenopbHsa
HWBOTO Ha OCBETEHOCT Aa 6bae nog 200 Ix, Thil KaTO MOXe Aa Bb3HUKHE rpeLuka
NPy N3MepBaHeTo Ha OCBETEHOCTTa.
CuH LED wHavkaTop:
* YcnewwHa Bpb3aka: LED uHaykaTopbT npemursa no BeAHbLX B NPOABLIKEHNE Ha
2 ceKyHau
* Hama Bpb3km: LED MHANKATOPLT NPemurea no BeAHbX B NPOMbIDKEHNE Ha
0,3 cekyHan
Hynupare po habpuiH1Te HaCTPONKM:
LED vHAMKaTOPLT Npemuraa no BeAHbX B NPOALIDKEHWE Ha 1 cekyHna, cnep
KOETO npemursa 6bp30 1 n34essa
YepseH LED nHankatop:
* 3arpsiBare: LED nHankatopbT nsdyessa cnep 60 cekyHan
* Korato PIR ce aktvsupa, LED nHankaTopbT npemurea 6bp3o No BeAHBbX; Npy
NPOABLIXNTENHO akTuBMpaHe LED uHAMKaTOpBT Npemurea no BeAHbX Ha
BCsia CekyHaa
C HacTosioto OSRAM GmbH peknapupa, 4e pagnoo6opyasaHeto Tun OSRAM
QBM D41 LS/PD HB R e B chotsetcTsre ¢ Aupektusa 2014/53/EC. MbnHuat
TekCT Ha [leknapauvsita 3a cboTeeTCTBIE Ha EC € JOCTBMeH Ha CRegHIs NHTep-
HeT agpec: www.osram.com/Ims-ce. YecToTeH auanasoH: 2400 — 2483,5 MHz,

makc. BY nanbusane (EIRP) Ha npogykTa: 4 dBm



& OHUTUSTEAVE:

QBM D4I LS/PD HB R moodul on vlja t6tatud ainult valgusti tihendamiseks. Kui mooduli liides

lakkab iiksus tootamast. Uksust ei tohi kasutada, kui

korpus voi PIR-Idéts on kahjumatud 1) kvalifitseeritud Bluetoothi vorgusilma/péevavalguse anduri

moodul, mis on varustatud DEXAL® LED-draiverite voi DALI Busi Ioltealllkaga 2) kvalifitseeritud
mis on XAL® LED-draiverite voi DALI Busi toiteallikaga.

DALI Busi 5) Toovool. 6) energiatarve. 7) Kaabli suurim

Jubatud pikkus. 8) Kasutatav raadiosagedus. 9) juhtmeta protokoll. 10) kvalifitseeritud Bluetooth-vark.

11) juhtmeta iihenduse ulatus. 12) 18 m vaatevili. 13) tc-punkt. 14) Kaitse tase. 15) max paigaldus-

korgus. 16) paevavalguse andur. 17) jah. 18) kohaloluandur. 19) mddtmed. 20) paigaldusjuhised.

21) iihe DEXAL® LED-draiveriga ihendamise skeem. 22) moodul on polaarsustundetu. 23) Juhtme

ettevalmistus. 24) DALI-draiveri ja valise DALI Busi toiteallika (ihnendamise skeem. 25) Likumistu-

vastuse ulatus (= téokohas ine). 26) lahtestage 27) Andurit ei tohi kali-

breerida ndrga valgustusega, kuna see voib lukside vaértuse seadete méaramisel pohjustada vale

Kalibreeringu. Valgusanduri tpsus voib oleneda pinna peegeldavusest. Valguse taset ei soovitata

hoida alla 200 luxi, kuna vastasel juhul vdib iimneda ma6tmisviga.

Sinine LED-margutuli:

« (Jhendus on loodud: LED- mérgutuli vilgub ihe korra 2 sekundit

« Uhendus puudub: LED- margutuli vilgub ihe korra 0,3 sekundit

lahtestage tehaseseaded:

LED-margutuli vilgub Gihe korra 1 sekund, siis vilgub Kiiresti ja kustub

Punane LED-mérgutuli:

 Soojendus: LED-mérgutuli kustub 60 sekundi pérast

o Pérast PIR-i kdivitamist vilgub LED-mérgutuli ihe korra kiiresti; pideva to6 korral vilgub LED-méargu-

tuliiga 1 sekundi jarel.

Kéesolevaga kinnitab OSRAM GmbH, et raadioseadme tiiiip OSRAM QBM D4I LS/PD HB R vastab di-

rektiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.

osram.com/Ims-ce. Sagedusvahemik: 2400 - 2483,5 MHz, toote maks. HF véljund (EIRP): 4 dBm

@ SAUGOS INFORMACIJA:

Modulis QBM D41 LS/PD HB R yra iSskirtinai skirtas Sviestuvams integruoti. Jei modulio s3saja bus pri-

jungta prie iSorinio jtampos Saltinio, ypac elektros tinklo, jrenginys bus sugadintas. Jrenginys neturi bt

naudojamas, jei pazeistas korpusas arba PIR leSis. 1) Kvalifikuotas , Bluetooth* tinklo buvimo / dienos

Sviesos jutiklio modulis, maitinamas i§ DEXAL® LED bloky arba DALl magistralés maitinimo Saltinio.

2) Kvalifikuotas ,Bluetooth* tinklo modulis maitinamas i§ DEXAL® LED bloky arba DALl magistralés

maitinimo Saftinio. 3) Maitinimo jtampa. 4) Tiekiama i§ DALI magistralés maitinimo Saltinio. 5) Darbiné

srové. 6) Energijos sanaudos. 7) Maks. leidZiamas laido ilgis. 8) Naudojamas radijo daznis. 9) Belaidzio

ryio protokolas. 10) Kvalifikuotas , Bluetooth* tinklas. 11) BelaidZio rySio atstumas. 12) 18 m matomumo

zonoje. 13) t taSkas. 14) apsaugos tipas. 15) Maks. jrengimo auksis. 16) Dienos Sviesos jutiklis. 17) Taip.

18) judesio jutiklis. 19) Matmenys. 20) Montavimo instrukcijos. 21) Junglmo schema su vienu DEXAL®

LED bloku. 22) Modulio jungimo poliskumas nesvarbus. 23) Laidy paruosimas. 24) Jungimo schema su

DALI bloku ir iSoriniu DAL magistralés maitinimo Saltniu. 25) Judesio aptikimo diapazonas (= naudojimas

darbo vietose). 26) Gamykliniy nustatymy atkiirimas. 27) Nekalibruokite jutiklio esant zemam ap3vietos

lygiui, kadangi nustatant liuksy verte kalibravimas gali bti neteisingas. Sviesos Juhklm tikslumas gali

priklausyti nuo pavirsiaus atspindzio. Nerekomenduojama, kad ap3vietos lygis biity mazesnis nei 200

liuksy — dél to gali atsirasti Sviesos matavimo Klaida.

Melynas LED indikatorius:

 RySys sekmingas: LED indikatorius mirksi 2 sek.

 Néra rysiy: LED indikatorius mirksi 0,3 sek.

Gamykliniy nustatymy atkarimas:

LED indikatorius mirksi 1 sek., tada greitai sumirksi ir iSsijungia

Raudonas LED indikatorius:

o Susilimas: LED indikatorius iSsijungia po 60 sek.

* Kai suaktyvinamas PIR, LED indikatorius ima greitai mirkséti; suaktyvinus nuolatinj, LED indikatorius
mirksi kas 1 sek.

Siuo dokumentu ,,0SRAM GmbH* “patvirtina, kad ,0SRAM QBM D4I LS/PD HB R* tipo radjo jrenginys

atitinka direktyvos 2014/53/ES Visg ES atitikties tekstg galite rasti Siuo in-

terneto adresu: www.osram.com/Ims-ce. Dazniy diapazonas: 2400 - 2483.5 MHz, maks. produkto HF

i8vestis (EIRP): 4dBm

@ INFORMACIJA DROSIBAI:

QBM D4I LS/PD HB R modulis ir izstradats tikai integracijai gaismeklos. Ja modula saskarne tiek savie-
nota ar aréju sprieguma avotu, it ipasi fikla spriequmu, iekarta tiks iznicinata. lekartu nedrikst izmantot
ja korpuss vai PIR eca ir bojata. 1) Kvalificéts Bluetooth fiklojuma klatbiitnes / dienasgaismas sensora
modulis, kuru darbina DEXAL® LED draiveri vai DALI kopnes barosanas avots. 2) Kvalificéts Bluetooth
fiklojuma modulis, kuru darbina DEXAL® LED draiveri vai DAL kopnes baro$anas avots. 3) levades
spriegums. 4) Nodrosina DAL! kopnes baroSanas avots. 5) Darba strava. 6) Energijas patérins. 7) Maks.
pielaujamais kabela garums. 8) lzmantot radio frekvence. 9) Bezvadu protokols. 10) Kvalificéts Bluetooth
fklo]uma 1) Bezvadu diapazons. 12) 18 m redzamibas attalums. 13) t¢ punkis. 14) Aizsardzibas tips.
augstums. 16) Di sensors. 17) Ja. 18) Klathiitnes sensors.
19) Izmeri. 20) MontaZas instrukcijas. 21) Vadojuma shéma ar vienu DEXAL® LED draiveri. 22) Modulis
ir bez noteiktas polaritates. 23) Vada sagatavoSana. 24) Vadojuma shéma ar DALI draiveri un aréjo DALI
kopnes barosanas avotu. 25) Kusfibas uztverSanas diapazons (= izmantosanai darbavietas). 26) Atiesta-
fidana uz ripnicas iestaffjumiem. 27) Nekalibrét sensoru vaja apgaismojuma, kas var izraisit nepareizu
kalibrésanu, iestatot lux vértibas. Gaismas sensora precizitate var bt atkariga no virsmas atstarojuma.
Gaismas fimeni nav ieteicams uzturét zemaku par 200 lux, jo var rasties gaismas merfjumu kida.
Zilais LED indikators:
« Vieiksmigs savienojums: LED indikators iedegas ik péc 2s
 Savienojuma nav: LED indikators iedegas ik péc 0,3 s
Atiestafiana uz rupnicas iestafjumiem:
LED indikators iedegas ik péc 1 s, péc tam atri iedegas un nodziest

Download
Hubsense App

# Download on the

[ ¢ App Store

Sarkanais LED indikators:

 UzsilSana: LED indikators nodziest péc 60 s

 Kad tiek aktivizéts PIR sensors, LED indikators atri mirgo; nepartrauktas aktivizacijas gadijuma LED in-

dikators iedegas ik péc 1s.

OSRAM GmbH nodroSina radio aprikojuma tipa OSRAM QBM D4I LS/PD HB R atbilstibu Direkfivai 2014/53/
ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams sa]a fimekla vietné: www.osram. com/lms -ce. Frek-
vencu diapazons: 2400-2483,5 MHz, maks. Izstrada) efekiiva Sanas jauda
(EIRP): 4 dBm

BEZBEDNOSNE INFORMACIJE:

Modul QBM D41 LS/PD HB R je iskljucivo namenjen za integraciju osvetllenja Ukoliko je interfejs

modula povezan na spoljno napajanje, posebno na mrezni napon, jedinica e biti uniStena. Jedinica

ne sme da se koristi ako je kuciste ili PIR socivo o$teceno. 1) Prisustvo kvalifikovane Bluetooth Mesh

mreze/Modul senzora za dnevno svetlo kog napajaju DEXAL® LED drajveri ili DALI Bus napajanje.

2) Modul kvalifikovane Bluetooth Mesh mreze kog napajaju DEXAL® LED drajveri ili DALI Bus napa-

janje. 3) Ulazni napon. 4) Obezbedeno od strane DALI Bus napajanja. 5) Radna struja. 6) Potrosnja

energije. 7) Maks. dozvoljena duzina kabla. 8) Radio frekvencija koja se oristi. 9) BeZicni protokol.

10) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 11) Bezicni domet. 12) Vidno polje od 18 m. 13) mema

tacka Tg. 14) Vrsta zastite. 15) Maks. visina montaze. 16) Senzor za dnevno svetlo. 17) Da. 18) sen-

20r za prisutnost. 19) Dimenzije. 20) Uputstvo za montazu. 21) Duagram ozicenja salednlm DEXAL®

LED drajverom. 22) Modul je neosetijiv na polaritet. 23) Pripremane Zica. 24) Dijagram oZitenja sa

DALI drajverom plus eksterno DALI Bus napajanje. 25) Opseg detektovanja pokreta (=koriscenje u

radnim prostorima). 26) Vracanje na fabricka podesavanja. 27) Nemojte kalibrisati senzor pri niskom

nivou osvetijenosti, jer to moze dovesti do nei ije prilikom Savanja vrednosti

luksa. Preciznost senzora za svetlo moZe da zavisi od refleksivnosti povrsine. Ne preporucuje se da

nivo osvetljenosti bude ispod 200 luksa, jer moze doci do greske tokom merenja osvetljenosti.

Plavi LED indikator:

* Povezivanje je uspesno: LED indikator zatreperi jednom na svake 2 sekunde

 Vieza nije uspostavijena: LED indikator zatreperi jednom na svake 0,3 sekunde

Vracanje na fabricka podeSavanja:

LED indikator zatreperi na 1 sekundu, potom brzo zatreperi i nestane

Crveni LED indikator:

© Zagrevanje: LED indikator nestaje nakon 60 sekundi

 Kada se aktivira PIR, LED indikator jednom brzo zatreperi; ako je neprekidno aktiviran, LED indikator
zatreperi jednom na svaku 1 sekundu.

Kompanija OSRAM GmbH ovim izjavijuje da je radio oprema vrste OSRAM GBM D41 LS/PD HB R u skiadu

sa direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

www.osram.com/Ims-ce. Raspon frekvencije: 2400 - 2483,5 MHz, maks. VIF izlaz (EIRP) proizvoda: 4dBm

IHOOPMALIIA LLIOOO BE3MNEKN:

Mogyns QBM D4l LS/PD HB R npraHaqeHo BUHATKOBO Afs iHTerpauii 3 ocBiT-
TIOBANBHIMI NPUCTPOSIMUA. STKLLO MiAKIIOUMTY iHTepdErc MOayNsi A0 30BHILLHBO-
ro [kepena Hanpyru, 3okpema Mepexesol, 6510k 3namaeTbesi. Bnok He MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU, SIKLLO KOPMYC aB0 NiH3y NaCUBHOrO iH(hpaYepBOHOrO AaT4mka
pyxy notukomkeHo. 1) Moaynb aaTyuka npycyTHOCTI/AEHHOro CBITNa 3 MiATPUM-
koto npotokony Qualified Bluetooth Mesh, sikuit xuBuTLCS Bif, CBITNOAIOAHNX
npaiisepis DEXAL® a6o 6noky xusneHHs wuHu DALL. 2) Mogynb i3 nigTpUMKoo
npotokony Qualified Bluetooth Mesh, sikuii xuBuTbCSt Bif, CBITNOAOAHNX Apai-
Bepis DEXAL® a6o 6noky xusneHHs wiHyn DALI. 3) BxigHa Hanpyra. 4) sig, 6noky
>KUBNeHHs WinHn DALL. 5) Po6ounii cTpym. 6) eHeprocnoxvsaHHs. 7) Makcumans-
HO ponycTMa [oBXMHa kabento. 8) BukopucToByeaHa papiodacTora. 9) npo-
Tokon 6e3nposigHoro 38’s3ky. 10) Qualified Bluetooth Mesh. 11) gianasoH 6es-
nposigHoro 38’a3ky. 12) 18 M npsmoi BuanmocTi. 13) Tepmoperynsitop. 14) Tun
3axucTy. 15) Makc. BucoTa Anisi MOHTaxy. 16) faTunk geHHoro ceitna. 17) Tak.
18) pat4mk npucyTHoCTi. 19) poamipu. 20) BKa3iBKM 3i BCTAHOBNIEHHS. 21) MOH-
TaxHa cxema 3 OfHUM CBiTNoAioaHUM ApaiBepom DEXAL®. 22) mopynb € no-
nsipHO-HevyTmBKM. 23) Migrotoska ApoTy. 24) MOHTaXXHa cxema apavisepa DALI
i 30BHilIHBbOro 610Ky XNBNeHHs WuHn DALI. 25) [lianasoH peecTpauii pyxy
(= 3acTocyBaHHs Ha PO6O4MX MiCLSX). 26) CKMAAHHS A0 3aBOACHKIX HaNaLITyBaHb.
27) He kani6pyiiTe aaTyuk 3a yMOB MOraHoro OCBITIEHHS!, OCKiNbK/ Lie MOXe
NpU3BECTU 10 HENPaBUNBHOTO KaniGpyBaHHs Mif 4ac HanalTyBaHHA 3Ha4eHHs
niokca. TouHICTb JaTunKa CBiTna MOXe 3anexatu Bif XapakTepucTUKM BiAGNBaHHA
noBepxHi. He PeKOMEHAYETLCA YCTaHOBIIOBATM PEXIM OCBITIEHHS HIXKYE PIBHSA
200 NKOKCiB, OCKINBK Lie MOXE CNPUHMHIATI NMOMUAKY BUMIPIOBaHHS CBiTNa.
BnakuTHuin ceiTnoaioaHUin iHaKaTop:
© YeniluHe NigKNioYeHHs: CBITNOAIOAHUI iHANKaTOP 6NIMMaE 3 NEPIOANYHICTIO 2 ¢
* Hemae nigkito4eHHs: CBITNOAIOAHWIA iHankaTop 6iumae 3 nepioguyHicTio 0,3 ¢
CKMAAHHSA /10 3aBOACEKVX HaNalLTyBaHb:
CBITNOAIOAHUI iHANKaTOP 6AMMaE 3 nepioAnyHIcTIo 1 ¢, NOTIM WBKAKO 6anmae i
3HUKaE
YepBoHWI CBITNOAIOAHUI IHAVKATOP:
* Pogirpis: ceitTnogiogHuii iHaukaTop 3Hunkae nicns 60 ¢
* Konu akTBYETbCS MAaCMBHWIA iH(Pa4ePBOHNIA faTHK, CBITNOAIOAHUIA iHAMKaTOP
6nrmae WBMAKO; 3a YMOBU NOCTINHOI akTMBaUii CBITNOAIOAHWI iHAVKaTop 6nu-
Mae 3 nepiofguyHicTio 1 c.
Otxe, komnaxis OSRAM GmbH 3asiBnse, wo papioobnagHaHHs Tuny OSRAM
QBM D41 LS/PD HB R signosigae AupekTusi 2014/53/€C. MNoBHWI TEKCT fekna-
pauji €C npo BigNoBIAHICTL MOXHA NPOYNTATN 3a NOCUNAHHAM: WWW.0sram.com/
Ims-ce. [ianasoH 4actor: 2400-2483,5 MIL, MakcumanbHUin BUCOKOHaCTOTHUIA
suxig (EIRP) Bupo6y: 4 nbm
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